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[bookmark: _Toc223873735][bookmark: _Toc274591133][bookmark: _Toc278283716][bookmark: _Toc289847831][bookmark: _Toc325041338][bookmark: _Toc274591138][bookmark: _Toc278283721]Předmět plnění
Předmětem této zakázky je rekonstrukce stávající technicky dožité technologie plynové kotelny instalované v objektu MŠ Svatováclavská 13, Krnov formou dodávky ”na klíč”, tj. kompletní, řádně a včas zhotovené a provozuschopné funkční dílo v souladu s podmínkami a termíny tohoto zadání, včetně příloh, v souladu s platnými právními předpisy a zákony ČR a v souladu s příslušnou dokumentací díla. 

Dílo zahrnuje:
Zpracování kompletní projektové dokumentace pro realizaci díla části strojní, elektro - MaR a stavební včetně demolic dle požadavků ZD.
Odsouhlasení výsledné realizační dokumentace s objednatelem/provozovatelem.
Kompletní realizace díla samotného, to je zajištění veškerých dodávek a prací nutných k realizaci a dokončení díla v souladu se ZD.
Likvidaci veškerého vzniklého odpadu prokazatelně v souladu s platnými ekologickými předpisy až na místo jeho trvalého uložení dle požadavku objednatele.
Vybudování zařízení staveniště a jeho likvidaci po ukončení díla.
Zajištění bezpečnosti práce na předaném staveništi včetně požární bezpečnosti a ostrahy předaného staveniště.
Pojištění díla až do jeho předání objednateli.
Kontrolu kvality u přímých výrobců i subdodavatelů zařízení, kontrolu v průběhu montážních prací jak po stránce kvality materiálu, tak i kvality montážních prací.
Provedení čistících postupů (proplach, profuk), tlakových komplexních provozních a garančních zkoušek (zejména topných) v souladu s pokyny ZD a legislativy včetně vyhotovení patřičných protokolů.
Provedení a zajištění fotodokumentace průběhu realizace stavby včetně původního a konečného stavu staveniště a přiléhajících prostorů.
[bookmark: _Toc144257063][bookmark: _Toc174938671][bookmark: _Toc219012197][bookmark: _Toc223873739][bookmark: _Toc223873740]Předání zprovozněného díla včetně projektové dokumentace skutečného provedení a dodavatelské dokumentace v předepsaném rozsahu a formě v souladu s pokyny a požadavky tohoto zadání.  
[bookmark: _Toc274591137][bookmark: _Toc278283720][bookmark: _Toc289847834][bookmark: _Toc325041339]Termíny realizace
Sled operací bude zanesen v harmonogramu odsouhlaseným s objednatelem před zahájením prací. Ze strany objednatele díla bude vyžadováno jeho důkladné plnění, neplnění bude penalizováno.
Postup realizace
Předání RPD objednateli/provozovateli						30.06.2014
Ukončení realizace díla	 						15.09.2014
Odstranění vad a nedodělků dle dohody a rozsahu

Odstávky a ostatní podmínky
Technologie ohřevu ÚT a TV (dříve TUV) musí být v provozu po celou dobu výstavby nové technologie
Odstávka pro přepojení nové technologie bude v délce trvání maximálně 8 hodin (pro ÚT a TUV samostatně). Zhotovitel musí požadavek na odstávku předat objednateli/provozovateli 3 dny před plánovanou odstávkou

Veškeré dílčí etapy v rámci realizace díla budou zaznamenány za účasti Objednatele ve Stavebním deníku. Kontrolní dny budou Zhotoviteli nahlášeny Objednatelem dva dny před jeho konáním.
[bookmark: _Toc325041340]Protiplnění objednatele/provozovatele
Uvedené komponenty dodá zhotoviteli díla objednatel/provozovatel na svůj náklad v průběhu realizace stavby v souladu s odsouhlaseným harmonogramem. V nabídce zhotovitel nebude tyto komponenty nabízet.
Ze strany zhotovitele je ale nutno započítat do ceny díla náklady na demontáž, montáž a zprovoznění těchto komponentů (dodaných jako protiplnění zadavatelem).
[bookmark: _Toc278263243][bookmark: _Toc274591141][bookmark: _Toc278283724][bookmark: _Toc325041341]Komunikace s nadřazeným systémem
Objednatel (zástupce provozovatele) předá zhotoviteli SIM kartu pro zajištění komunikace a přenosu dat.
[bookmark: _Toc274591142][bookmark: _Toc278283725][bookmark: _Toc325041342]Energie
Napojení na el. energii, případně pitnou či teplou vodu lze v případě napojení na zařízení objednatele provést pouze přes podružný elektroměr a vodoměry. Jejich počáteční stav bude doložen ve stavebním deníku. Způsob úhrady bude předem dohodnut a písemně potvrzen zástupci obou smluvních stran.
[bookmark: _Toc274591143][bookmark: _Toc278283726][bookmark: _Toc289847840][bookmark: _Toc325041343][bookmark: _Toc174938677][bookmark: _Toc223873743][bookmark: _Toc274591147][bookmark: _Toc278283729]Parametry plynové kotelny a provozních médií
[bookmark: _Toc278283727][bookmark: _Toc289847841][bookmark: _Toc325041344] Plynová kotelna – výkonová charakteristika - stávající
Celkový příkon PK		  54,4 kW
Příkon ÚT                                    	  54,4 kW
Příkon TUV                                 	    2,2 kW (elektroohřev)
[bookmark: _Toc325041345]Plynová kotelna – výkonová charakteristika – předpokládaná (nový stav)
Celkový příkon PK		    54 kW 
Příkon ÚT                                           54 kW
Příkon TUV                                         2,2 kW (elektroohřev)
[bookmark: _Toc278283728][bookmark: _Toc289847842][bookmark: _Toc325041346]Provozní parametry médií
Zemní plyn
Provozní přetlak		do 2,5 kPa
Výhřevnost			34,5 MJ/m3
Zápalná teplota		540 ˚C
Meze výbušnosti		5 – 15 %
Relativní hustota		0,5 - 0,6

Topná voda TV
Provozní teplota - zima – ekvitermně 65/45°C
Konstrukční teplota 90°C 
Nejvyšší dovolená teplota – 85°C (havarijní teplota)
Provozní přetlak 200 – 250 kPa
Konstrukční přetlak 500 kPa

Otopná voda ÚT
Provozní teplota - zima – ekvitermně 65/45°C
Konstrukční teplota 90°C 
Nejvyšší dovolená teplota – 80°C (havarijní teplota)
Provozní přetlak 200 – 250 kPa
Konstrukční přetlak 500 kPa

Teplá voda TUV
Provozní 55/45/10°C
Konstrukční teplota 90°C
Havarijní teplota 60°C
Provozní přetlak 300-500kPa
Nejvyšší dovolený přetlak - 800kPa
Konstrukční přetlak 1,6MPa 
Pojistný přetlak 8 Bar

Studená voda
Provozní teplota studené vody 10-15°C
Provozní přetlak 3-10Bar (v sítí dodavatele SV)
Pojistný přetlak 8 Bar
Konstrukční přetlak 16 Bar

Provozní podmínky a parametry studené vody určené pro výrobu TUV
Dodavatel náhradních dílů a montážních komponentů je povinen seznámit se s kvalitou studené vody ve vodárenské síti určené jako médium (ohřívaná látka) pro výrobu (ohřev) TUV v daném regionu. Toto je nutné z hlediska garancí vhodnosti použitého zařízení a dodržení záruk a předpokládané životnosti. Vhodnost zařízení (a to jak z hlediska funkčnosti, tak optimální dlouhé životnosti) garantuje zhotovitel!
[bookmark: _Toc289847843][bookmark: _Toc325041347][bookmark: _Toc278283737][bookmark: _Toc207722071]Popis stávajícího stavu
[bookmark: _Toc274591148][bookmark: _Toc278283730][bookmark: _Toc289847844][bookmark: _Toc325041348] Umístění díla 
Plynová kotelna 
MŠ Svatováclavská 13, Krnov
Majitel zařízení: Město Krnov, Hlavní náměstí 1, Krnov
Provozovatel zařízení:  Dalkia  Česká republika a.s., Region Severní Morava, Závod Distribuce a Služeb, 			       lokalita Krnov
[bookmark: _Toc223873744][bookmark: _Toc274591149][bookmark: _Toc278283731][bookmark: _Toc289847845][bookmark: _Toc325041349]Popis stávající technologie
Pro zásobování plynové kotelny, v objektu MŠ Svatováclavská 13 na parc. č. 402 v k.ú. Opavské Předměstí, Krnov. 
Vytápění objektu MŠ zajišťují dva plynové kotle Radson typ EHRE 240 o výkonu 2 x 27,2 kW, tzn. celkový výkon plynové kotelny je 54,4 kW. 
Chod plynové kotelny zajišťují dvě regulace:
· Regulace kotlová		Radson
· Regulace externí ÚT		KOMEXTHERM	
· Regulace externí TUV		Elektro ohřev – bojler Dražice 
Za sestavou kotlů je instalován kotlový okruh a jedna topná větev, která zásobuje teplem celý objekt MŠ. Oběh topné vody zajišťuje centrální oběhové čerpadlo. Toto čerpadlo je poddimenzované.
Topný systém je v současné době regulovaný zastaralým regulátorem Komextherm.
Ohřev TUV pro kuchyň je zajištěn v kombinovaném bojleru (topná voda/elektro ohřev) Dražice o objemu 180 l. Jednotlivé sociální zařízení MŠ mají své vlastní elektro bojlery.
Expanzní systém tvoří otevřená expanzní nádoba, která je umístěna v nejvyšším bodu topného systému na půdě.
Technický stav kotlů je již na hranici provozní životnosti. Stávající ohřev TUV v letním provozu s využitím elektro ohřevu při odstavené plynové kotelně je nedostatečný s častým neplněním požadovaných parametrů pro zajištění dodávky TUV. V průběhu provozování dochází k omezování, přerušování dodávek a vzniku poruch způsobených dožitou technologií, nevhodným technologickým zapojením na stávající technologii.
 
[bookmark: _Toc289847847][bookmark: _Toc325041350]Nová technologie PK
[bookmark: _Toc325041351]Plynové kotle
Ve stávající místnosti objektu MŠ bude instalována nová technologie plynové kotelny. V rámci díla budou dodány a instalovány dva kondenzační plynové kotle typu „C“ o výkonu 2 x 30 kW, které budou pracovat s teplotním spádem 75/55 °C. Nové plynové kotle budou umožňovat modulační řízení výkonu.
[bookmark: _GoBack]Na výstupu z plynových kotlů bude umístěna regulační sestava pro řízení povýšené teploty TV se samostatným oběhovým čerpadlem s elektronickou regulací otáček, třícestnou směšovací armaturou se servopohonem, filtrem, zpětnou klapou, teploměrem, tlakoměrem, uzavírací armaturou a vypouštěcím ventilem.

[bookmark: _Toc325041352]Úprava komínu
Stávající komínové těleso bude využíváno i pro novou technologii plynové kotelny.
V rámci díla a instalace nové technologie plynové kotelny (kondenzační plynové kotle) bude stávající komínové těleso upraveno tak, aby odpovídalo všem platným normám a nařízením týkajících se odvodu spalin od kondenzačních plynových kotlů, tzn. musí být prověřen stav stávajícího komínového tělesa, v případě potřeby provedeno vyfrézování, vyvložkování, atd.
V rámci dodavatelské dokumentace bude objednateli /provozovateli předána revizní zpráva komínového tělesa.
[bookmark: _Toc387229152]Technologie ohřevu TUV
Využití ohřevu TUV 
V objektu MŠ je celkem 24 výtokových otvorů
Kombinovaný bojler v kotelně zásobuje kuchyň, kde jsou instalovány 3 výtokové otvory
Sociálky na jednotlivých patrech jsou zásobovány samostatnými elektrickými bojlery

Ohřev TUV
· Pro zajištění dodávek TUV bude sloužit stávající instalovaný kombinovaný bojler vody s celkovým objemem cca 180l. 
· Tento kombinovaný bojler bude trvale připojen k ohřevu z plynových kotlů s možností kombinovaného režimu léto / zima a volbou způsobu primárního ohřevu plyn / elektřina.
· V novém regulační systému bude možné nastavit prioritu ohřevu TUV.
· Okruh přípravy TUV bude řízen samostatným směšovacím uzlem osazeným oběhovým čerpadlem s elektronickou regulací otáček, třícestnou směšovací armaturou se servopohonem, filtrem, zpětnou klapou, teploměrem, tlakoměrem, uzavírací armaturou a havarijní uzavírací armaturou.
· Nabíjení zásobníku bude řešeno novým mokroběžným úsporným elektronickým nerezovým čerpadlem osazeným na vstupu, teploměrem a filtrem, dopojení sání čerpadla bude na spodní části zásobníku osazeným uzavírací klapkou. 
· Výstup TUV z horní části zásobníku bude osazen uzavírací armaturou a následně veden novým potrubím v PPR ke stávajícímu rozvodu TUV v prostoru kotelny. Stávající uzavírací armatury budou nahrazeny novými. K bojleru bude dodán nový pojistný ventil.
· Oběh vnitřními domovními rozvody bude řešen novým mokroběžným úsporným elektronickým, nerezovým čerpadlem osazeným v cirkulačním potrubí TUV. Do sání  bude instalována vyvažovací armatura opatřená adaptéry, filtrem,  výpustným kohoutem, manometrem, na výtlaku pak zpětnou klapku. Výstup z cirkulačního čerpadla bude v provedení PPR do spodní části zásobníku. Stávající cirkulační potrubí bude nahrazeno novým potrubím v provedení PPR a dopojením na stávající potrubní rozvody na výstupu z PK.
[bookmark: _Toc289847851][bookmark: _Toc325041354]Rozdělovač/sběrač ÚT a TUV
V rámci díla bude dodán nový kombinovaný rozdělovač a sběrač. Rozdělovač i sběrač bude osazen dvěmi větvemi s příslušnými komponenty a jednou rezervou.
Regulované větve budou zajišťovat dodávky pro:
· Větev č. 1		TUV	
· Větev č. 2		Společná ekvitermně řízená otopná větev ÚT pro objekt MŠ
· Zaslepená rezerva	Ukončena uzavíracími armaturami
	
Větev pro ÚT bude řízena ekvitermní regulací se samostatným oběhovým čerpadlem s elektronickou regulací otáček, třícestnou směšovací armaturou se servopohonem, filtrem, zpětnou klapou, teploměrem, tlakoměrem, uzavírací armaturou a vypouštěcím ventilem. 
Rozdělovač/sběrač  bude osazen manometrem a teploměrem v samostatném provedení.
Po instalaci nové technologie bude stávající topná větev pro MŠ napojena na novou regulovanou topnou větev na R/S a opatřeny uzavíracími armaturami.
Předpokládané umístění nového rozdělovače/sběrače je v místě stávající technologie.
[bookmark: _Toc289847852][bookmark: _Toc325041355]Expanzní systém
Změna objemu vody v teplovodním okruhu bude vyrovnávána uzavřenou expanzní nádobou. Expanzní nádoba (nádoby) budou umístěny v prostoru plynové kotelny. Součástí dodavatelské dokumentace bude výchozí revizní zpráva tlakové nádoby, prvotní revize tlakové nádoby a pasport tlakové nádoby.
 Součástí dodávky nového expanzního systému bude i automatické doplňování otopného systému s úpravnou vody připojenou na stávající rozvod pitné vody. 
Stávající otevřené expanzní nádoby budou demontovány a potrubí pod stropem plynové kotelny zaslepeno.
Ostatní požadavky na technologii expanzního systému:
· Dopouštění ÚT solenoidovým ventilem ze studené vody, který bude spínat v závislosti na manostatu umístěném na zpáteční větvi ÚT.
· Okruh doplňování vody bude vybaven ochozem kolem solenoidního ventilu. 
· Dopouštění bude časově omezeno. Po překročení maximální doby dopouštění (5 minut) bude solenoidový ventil uzavřen a na dispečink bude hlášena porucha.
· Dopouštění systému bude realizováno z okruhu pitné vody, provedení bude automatické a v případě potřeby ručně s ochozem připojeným mezi uzavírací armatury
· Doplňovací trať bude opatřena vodoměrem s impulsním výstupem. 
· Expanzní nádoba (nádoby) budou připojeny na ÚT ze spodní části, vzduchový ventil bude umístěn z vrchní části expanzní nádoby 
· Okruh bude vybaven dle platné legislativy bezpečnostními, měřícími a uzavíracími prvky Expanzní nádoba musí být instalována tak, aby bylo možné její odstavení a vypuštění při provádění kontroly. Před manometry požadujeme umístit uzavírací armatury s odpouštěním a před čidla tlaku požadujeme umístit uzavírací armatury. U havarijních a zákonných tlakových čidel bude instalován uzavírací ventil třícestný.
[bookmark: _Toc289847853][bookmark: _Toc325041356]Elektro část 
Součástí díla je provedení kompletní silové, regulační i MaR části dodávky strojní technologie a to včetně zabezpečovacích, jistících prvků a osvětlení plynové kotelny včetně nové elektro přípojky.

Stavební část
V rámci stavební části bude provedeno:
· Stavební práce spojené s novou elektro přípojkou pro kotelnu.
· Provedení nové elektroinstalace včetně osvětlení dle platných norem a ČSN. 
· Výmalba obvodových stěn PK do výšky 2 m od podlahy omyvatelným nátěrem v barevném provedení odsouhlaseném objednatelem/provozovatelem, zbytek prostoru bílou otěruvzdornou barvou.
· Pokud nebudou využity základy pod stávajícími kotli, bude provedena jejich likvidace a vyrovnání podlahy.
· Vyrovnání a odstranění prasklin podlahy a provedení nátěru v protiskluzovém provedení a odolností proti působení vody do teploty 90°C. 
· Provedení potřebných zásahů a úprav po prostupech a demontované technologii.

[bookmark: _Toc325041357][bookmark: _Toc289847854]Demontáž
V rámci díla bude provedena demontáž stávající:
· akumulační nádoby na půdě
· plynových kotlů
· expanzních nádob
· ostatního příslušenství plynové kotelny
 (osvětlení, propojovací potrubí mezi technologií, atd.)
Dále bude provedena demontáž  ocelových konstrukcí a nepotřebné kabeláže pomocné technologie v prostoru plynové kotelny.
Ostatní kovový šrot bude likvidován dle SoD. Ostatní odpad bude likvidován dle platných ekologických předpisů až na místo jeho trvalého uložení. 
V rámci dokumentace skutečného stavu budou objednateli předány vážní lístky, doklady o likvidaci nebezpečného odpadu, atd.
[bookmark: _Toc274591155][bookmark: _Toc278283740][bookmark: _Toc325041358]Ostatní podmínky k technologi PK
Před i za měřením budou instalovány uzavírací armatury pro snadnou výměnu MT. Uzavírací prvky budou instalovány také před technologii a za technologií pro zajištění snadné opravy, montáže, demontáže, atd.
Venkovní čidlo bude umístěno na severní straně ve výšce 2,7 m. 
Kabel k venkovnímu čidlu požadujeme instalovat v co největší možné míře vnitřními prostory budovy. Kabel mimo tyto prostory bude uložen v ocelové chráničce plně uzavřené.
Expanzní nádoba bude připojena na ÚT ze spodní části, vzduchový ventil bude umístěn z vrchní části expanzní nádoby 
Expanzní zařízení bude vybaveno systémem odplynění
Doplňovací trať bude opatřena vodoměrem s impulsním výstupem. 
Na nejvyšších místech rozvodu budou osazeny automatické odvzdušňovací ventily opatřené uzavíracím kulovým ventilem, na nejnižších místech pak vypouštěcí kohouty.  
Před odvzdušňovací ventily požadujeme umístit uzavírací armatury. 
Před manometry požadujeme umístit uzavírací armatury s odpouštěním a před čidla tlaku požadujeme umístit uzavírací armatury. 
U havarijních, pojistných a stanovených pracovních snímačů tlaku bude instalován uzavírací zkušební ventil třícestný.
Každé instalované těsnění (na armaturách, čerpadlech), bude namazáno odpovídajícím mazivem pro snadnou demontáž v případě výměny komponentu.
Výstup TV (TUV) požadujeme vyvést v nejvyšším bodě akumulační nádoby. Za výstup bude instalována uzavírací armatura.
V prostoru plynové kotelny budou přístupně vyvěšeny provozní schémata kotelny a teplotní křivky.  
Při navrhování dispozičního uspořádání technologie a samotné montáži  je nutno zohlednit požadavek na manipulační prostor pro případnou výměnu jakýchkoliv komponentů, případně navazujících technologií 
Montážní práce a jednotlivé technologické postupy musí být provedeny dle pokynů a pravidel výrobce užitého systému zejména je nutno klást důraz na způsob provedení dilatace trubního rozvodu jako celku. Komponenty použité pro realizaci trubních rozvodů budou v souladu s EN ISO15494-Plastové potrubní systémy pro průmyslové aplikace a EN ISO15874-Plastové potrubní systémy pro rozvod teplé a studené vody. 
Pro projektování technologických zařízení, potrubních rozvodů upřednostňujeme použití kulových kohoutů, mezipřírubových klapek (větší dimenze), pokud se jedná o armatury uzavírací. 
Závitové zpětné ventily v okruhu pro přípravu TV požadujeme v provedení plnoprůtokovém.
Při montáži seřizovacích armatur, zpětných klapek (ventilů) a jiných uzavíracích a regulačních členů v blízkosti čerpadel, požadujeme dodržení uklidňujících délek před a za čerpadlem z důvodu omezení vzniku turbulentního proudění a snížení možnosti vzniku hlukových projevů na armaturách. 
Montáž veškerých armatur, zejména závitových, provádět s možností následné demontáže, tj. s použitím převlečného šroubení nebo přírubové
V souvislosti s opravou zařízení požadujeme, ať už se jedná o technologický celek nebo pouze jeho dílčí součást, osazovat ve smyslu ČSN 69 0012 „Tlakové nádoby stabilní“, a navazující Vyhlášku ČÚBP č.18/79Sb dle §7.
Všechny tlakoměry a teploměry, hladinoměry budou označeny ryskou limitního stavu. 
 Součástí dokladů budou požadovány po zhotoviteli díla  Revizní zprávy o provedené výchozí revizi a Revizní zprávu o první provozní revizi před uvedením tlakového a vyhrazeného tlakového zařízení  do provozu v souladu s ČSN 69 0012 odd.IV. čl.89 až 122.
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[bookmark: _Toc278283742][bookmark: _Toc325041360]Rozvaděč elektro a MaR
V plynové kotelně bude instalován nový rozvaděč elektro a MaR, odpovídající legislativní požadavkům s následujícími podmínkami:
Elektrorozvaděč bude proveden v oceloplechovém nástěnném provedení jako kompaktní skříň pro silové prvky elektro a prvky MaR. 
V rozváděči bude umístěn regulátor automatické regulace a nezbytná reléová automatika. 
Rozváděč bude vyhotoven ve stupni krytí min. IP54/20. 
Rozměr rozvaděče musí být navržen s dostatečnou rezervou, aby umožňoval budoucí doplnění komponent o 20%. 
Umístění rozvaděče bude v místě plynové kotelny vedle provozované technologie.
Na dveřích rozvaděče bude umístěn řídící regulátor s přepínači pro ovládání čerpadel (AUT-VYP-MAN). 
Na boční straně rozvaděče bude umístěn hlavní vypínač (ve žluto-červené kombinaci s možností uzamčení v poloze vypnuto), pomocí kterého bude možno rozváděč odpojit od el.napětí.
Rozvaděč požadujeme vybavit pro každé čerpadlo samostatně jištěným okruhem. V případě použití čerpadel s el. výkonem do 100W lze napojit více motorů na jeden jistič, ale pouze v jednom regulačním okruhu. Výstupy pro zařízení 230V musí být ukončeny na svorkách. Všechny použité jističe musí mít přívody shora! V rozvaděči budou instalovány dvě montážní zásuvky 230V (6A). 
U oběhových čerpadel ÚT nutno zajistit střídavý chod z důvodu rovnoměrného opotřebení čerpadla.
U čerpadel požadujeme také snímat bezporuchový chod motoru. Hlídány budou poruchové kontakty čerpadel (pokud je jimi čerpadlo vybaveno), jistič čerpadla, stykač a přepínač čerpadla (AUT).
Na dveřích rozvaděče budou přepínače pro ovládání čerpadel (AUT–VYP–MAN)
V manuálním režimu ovládání čerpadla požadujeme vypínač s možností VYP/ZAP, pokud toto již není součástí čerpadla.
Na dveřích rozvaděče bude kontrolka signalizující sdruženou poruchu 
Nad vypínači čerpadel bude umístěna kontrolka signalizující stav čerpadel
Napájení signalizace chodu čerpadel musí být zapojeno přes kontakt stykače nebo relé.
Havarijní odstavení technologie bude opatřeno mechanickou zábranou proti náhodnému vypnutí
Požadujeme navrhnout a dodat ekvitermní regulátory typ PXC, RWP nebo jím odpovídající, které budou schopny regulovat všechny popsané okruhy v týdenním, denním a hodinovém programu s možností rychlého útlumu. 
Regulátor bude v takovém provedení, že na přední stranu rozvaděče bude vyvedeno připojovací místo pro připojení přenosného panelu (lze umístit i mimo nový rozvaděč, do jeho těsné blízkosti)
Vnitřní prostor rozvaděče bude osvětlen s možností zapnutí/vypnutí
Rozvaděče požadujeme dovybavit  rozváděčovým zámkem fabkového typu s univerzálním klíčem, který zabrání otevření rozvaděče nepovolaným osobám.
V rozvaděči bude namontován podružný elektroměr s přenosem dat
Do rozvaděče bude dodáno jedno paré dokumentace skutečného stavu elektro-MaR.
Na dveře rozvaděče bude umístěno popisové označení základní prvků s jejich okruhovým zapojením
[bookmark: _Toc274591162][bookmark: _Toc278283743][bookmark: _Toc325041361] Prostor plynové kotelny
Jeden okruh pro osvětlení plynové kotelny, včetně svítidel a vypínačů. Požadujeme použití zářivkových svítidel 2x36W (IP min.43), intenzita osvětlení na kotelně musí dosáhnout min. 150 lx.
Dvě zásuvky 230V, jedna v uvnitř rozváděče, druhá v prostoru PK.
Veškeré silové části budou taženy kabely CYKY, sdělovací kabely JYTY. Kabelové trasy budou taženy v nových kabelových lávkách v kovovém provedení.
Technologie PK bude napájena novým kabelem od stávajícího elektroměru (v místě společných prostorů, před vstupem do PK). 
[bookmark: _Toc274591163][bookmark: _Toc278283744][bookmark: _Toc325041362] Řídící regulátor
Požadujeme navrhnout a dodat ekvitermní regulátor Siemens procesní podstanice Desigo modulární řady PXC, který bude schopen regulovat všechny popsané okruhy v týdenním programu s možností rychlého útlumu. 
Vzhledem k faktu, že průtokový ohřev TUV klade zvýšené nároky na citlivost a nastavení regulátoru, požadujeme, aby regulátor umožňoval monitorování provozních hodnot, a díky tomu bylo možné rychlejší a kvalitnější odladění regulátoru.
Regulace musí zajistit základní obsluhy provozních stavů (otvírání a zavírání ventilů, přepínání topných křivek apod.). 
Zařízení musí umožňovat především optimalizaci bez čidla teploty prostoru, předstih při přepínání mezi režimy provozu, nastavení PID charakteristiky, legionelní funkci a nastavení ± korekce od snímané venkovní teploty.
K plynové kotelně bude dodán jeden ovládací panel regulátoru. Součásti plnění, je i SW regulátoru (lze v případě poruchy u programovatelného regulátoru vlastní SW znovu nahrát, slouží rovněž k vizualizaci dat z regulátoru na místě samotném)
Regulátor bude v takovém provedení, že na přední stranu rozvaděče bude vyvedeno připojovací místo pro plnohodnotné připojení přenosného panelu (lze umístit i mimo nový rozvaděč, do jeho těsné blízkosti)
Požadavek na  regulaci:
· Kompletní řízení kotlů
· Priorita řazení kotlů – kaskádové řízení
· Časový program (spojitý s ekvitermní regulací topných větví)
· Ekvitermní teplotu, volně nastavitelné parametry povýšené hodnoty (spojitá 
              s regulací ekvitermních větví a teploty teplé vody)
· Provozní hodnoty kotlů
· Řízení ekvitermních větví s možností
· Časový program pro všechny režimy
· Ekvitermní regulaci (minimálně pětibodovou)
· Volbu režimů
· Komfort (plný provoz)
· Útlum (se sníženou teplotou, hodnota snížené teploty bude 
             volně nastavitelná)
· Vypnuto (odstavení provozu technologie)
· Řízení ohřevu teplé vody (TUV)
· Časový program pro všechny režimy
· Regulaci teploty teplé vody (TUV)
· Volbu režimů
· Komfort (plný provoz)
· Útlum (se sníženou teplotou, hodnota snížené teploty bude  
              volně nastavitelná)
· Vypnuto (odstavení provozu technologie ohřevu TV (TUV) 
· Nastavování provozních parametrů teplotních diferenci 
             okruhu cirkulace a nabíjení
· Nastavení možnosti časového programu cirkulačního 
             čerpadla
· Regulace tlaku v topném systému (bude možné volit maximální a minimální hodnoty pro dopouštění vody do systému ÚT)
· Zaznamenávání poruchových stavů (archivace dat)
· Možnost potvrzení poruchových stavů
· Volbu režimů legionella (jednorázově / časový program)
· Protizámrazová ochrana – s možností změny jejího nastavení
· Přenos dat, provozních stavů (teplot, tlaků atd.)
· Zobrazení technologie (výměníků tepla, čerpadel, ventilů, potrubí ve schématickém provedení)
· Zobrazení pracovních režimů (chod, provoz , odstaveno)
· Zajištění přepíná v režimu zima/léto.
· Záznam provozních hodnot
· Přenosy dat a stavů z 
· měřičů tepla 			1x
· elektrické energie		1x
· vody pro přípravu TUV		1x
· vody technologické		1x
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Okruh zabezpečení plynové kotelny: při detekci úniku plynu musí být odstavena technologie PK od přívodu elektického proudu tak, aby nemohlo dojít k iniciaci plynu. Technologii PK lze opětovně zprovoznit až po kontrole operátora na místě a potvrzením odstranění poruchy na ovládacím panelu ŘS. 
Okruh regulace teploty TV (topné vody): Regulace teploty topné vody (kotlového okruhu) bude zajištěna ekvitermně s povýšenou hodnotou proti  požadavku na teplotu jednotlivých větví ekvitermních výstupů a teploty teplé vody. Řídící systém vyhodnotí nejvyšší požadavek na teplotu otopné vody (teplé vody) a zvýší hodnotu o požadovanou hodnotu.
Okruh ekvitermní regulace teploty  ÚT:  Parametry okruhu ÚT jsou zajišťovány třícestným regulačním ventilem se servopohonem na topné vodě. Výstupní teplota ÚT bude regulována ekvitermně v závislosti na venkovní teplotě dle zvolené otopné křivky. Oběh vody v systému ÚT bude zajišťovat nové čerpadlo se střídavým režimem chodu. Nastavení zvolené tlakové diference bude možné z ovládacího dispečerského pracoviště dálkové ve dvou režimech (zima, přechodné období).
Okruh regulace teploty TUV(teplé užitkové vody):  Teplota teplé vody bude regulována na výstupní teplotu snímanou na výstupu z akumulačního zásobníku regulačním prvkem. V případě dohřátí teplé užitkové vody na požadované parametry dojde k uzavření regulačního prvku a odstavení dobíjecího čerpadla. Okruh TUV musí být vybaven havarijní funkcí, to znamená, že v případě výpadku napětí nebo přehřátí TUV musí regulační prvek samočinně uzavřít okruh TUV. Řídicími veličinami budou teplota na výstupu TUV ze směšovacího uzlu, teplota smíšená (cirkulace užitkové vody + studená voda) a teplota výstup ze zásobníku. Oběh TUV v systému bude zajišťovat cirkulační čerpadlo.
Okruh řízení cirkulačního čerpadla: Cirkulační čerpadlo TUV bude regulátorem spojitě řízeno signálem 0-10V a bude do regulátoru připojen jeho poruchový signál. Řídící veličinou bude rozdíl teplot výstupní a cirkulační (nově osazeno čidlo cirkulační – předpokládáme jímkové). Regulátor bude na základě zadané diference 5°C hlídat teplotní rozdíl a podle toho plynule zvyšovat nebo snižovat výkon čerpadla. Spojité řízení čerpadla od diference teplot bude s možností i vypnutí a pak se čerpadlo bude řídit na pevně nastavený výkon. Z dispečerského pracoviště se bude dát nastavit žádaná diference, minimální a maximální výkon čerpadla, režim řízení výkonu čerpadel (diference teplot / pevné otáčky), vypnutí a zapnutí čerpadla. Pro řízení přípravy TUV bude i nadále využíváno i čidlo smíšené teploty.
Okruh regulace tlaku v systému ÚT: Regulace statického tlaku v systému otopné vody bude řešena doplňováním vody z přívodu SV do plynové kotelny přes úpravnu vody. Dopouštění a přepouštění vody ze systému bude zajišťovat expanzní doplňovací zařízení s nádobou a expanzní nádobou pro zachycení nárazové změny výkonu v závislosti na tlakovém čidle umístěném na zpáteční větvi ÚT. Dopouštění bude časově omezeno. Po překročení maximální doby dopouštění (např. 5 min.) bude solenoidový ventil uzavřen a na dispečink bude hlášena porucha. Hodnotu maximální doby dopouštění bude možné volně měnit. Okruh je rovněž osazen manostatem, který hlídá minimální nebo maximální tlak v systému.
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Od naprogramovaného regulátoru očekáváme, že musí umožňovat, mimo stávající naprogramované stavy,  přenášení informací o vybraných poruchových stavech. Jakákoliv porucha bude současně signalizována kontrolkou na dveřích rozvaděče. Na nadřazené PC (dispečink) bude okamžitě zaslána informace o vzniku i zániku jakékoliv poruchy, typu poruchy a č.p. příslušné plynové kotelny.

[bookmark: _Toc274591167] Rozdělení okruhů poruchových stavů
Vratná automaticky
Po odeznění této poruchy systém automaticky uvede zařízení do provozu
Překročení teploty ÚT
Podkročení teploty TV (případně i ÚT)
Výpadek spojení komunikace
Přehřátí prostoru plynové kotelny
Výpadek elektrické energie
Vratná po potvrzení
Po odeznění této poruchy nesmí systém automaticky najet do provozu, najetí bude možné až po vyblokování poruchy pověřeným pracovníkem. Vyblokování bude možné provést z místa plynové kotelny a také dálkově z dispečerského pracoviště.
Překročení teploty TV (TUV): bude odvozena od přehřátí okruhu TUV, přehřátí TUV bude vyhodnoceno až po překročení maximální doby, po kterou bude havarijní teplota  překročena – po 30s.
Porucha teplotního čidla TV (TUV): odstavení automatické regulace systému TUV (okruh TUV ale bude možno nadále ovládat dálkově – polohu servoventilu a nastavení příslušných čerpadel)
Porucha teplotních a tlakových čidel  systému ÚT: odstavení automatického chodu systému ÚT (okruh ÚT ale bude možno ovládat dálkově – polohu servoventilu a nastavení oběhového čerpadla ÚT)
Max.tlak. v systému ÚT
Minimální tlak v systému ÚT
Porucha doplňovacího systému
Překročení doby doplňování
Porucha oběhových čerpadel
Zaplavení prostoru plynové kotelny vodou
Ostatní
Porucha venkovního teplotního čidla: řídící systém použije jako referenční teplotu poslední známý správný údaj o teplotě z venkovního čidla.
Detekce úniku plynu – nevratná porucha bez možnosti dálkového potvrzení poruchy
Porucha kotlů – vratná porucha po potvrzení
[bookmark: _Toc94329884][bookmark: _Toc96415412][bookmark: _Toc97689098][bookmark: _Toc161449291][bookmark: _Toc207722077][bookmark: _Toc274591168][bookmark: _Toc278283747][bookmark: _Toc325041365] Řídící systém
Součástí zakázky je i zajištění přenosu dat, monitorování a řízení plynové kotelny z centrálního dispečinku. Tím se má na mysli zajištění ovládání všech komponentů plynové kotelny, přenos provozních stavů, stavů měřičů spotřeby tepla a havarijní signalizace. Přenos dat bude zajištěn bezdrátově přes GPRS.
Plynovou kotelnu požadujeme vybavit řídícím systémem, řídícím regulátorem bude volně programovatelná podstanice Siemens Desigo modulární řady PXC.
Řídicí systém bude zajišťovat základní obsluhy provozních stavů (najíždění a odstavování plynové kotelny, otvírání a zavírání ventilů, přepínání topných křivek apod.), vyhodnocování poruchových a havarijních stavů, jejich archivaci a komunikaci se stávajícím nadřazeným systémem ProCop 3.2 společnosti Siemens-Alfa Mikrosystémy, s.r.o..
Regulátor musí umožňovat i další funkce a případné vazby na komunikační protokol. Jedná se především o tyto:
přenos systémového času obousměrně – čtení i zápis, lze dálkově přenastavit čas a eliminovat případné rozdíly projevující se zejména na časových katalozích 
nastavení týdenních časových katalogů - ÚT i TUV
nastavení hodnoty strmosti vytápěcí křivky ÚT, případně přímo jednotlivých bodů této vytápěcí křivky (výsledná křivka je potom dána jejich interpolací). Možnost dálkového přenastavení.
dálkové a místní nastavení dalších parametrů systému ÚT: protizámrazová ochrana, automatika zima/léto, doběh čerpadel, kompenzace nárůstu a poklesu teploty ÚT apod.
dálkové a místní nastavení dalších parametrů systému TUV – model zdvihu zima/léto apod.
Pozn.: překročení nebo podkročení požadovaných přenášených hodnot výstupních teplot ÚT a TUV, tlaků, míru odchylky, od které bude přenášený stav vyhodnocen jako poruchový, bude možno nastavit také na řídícím PC (dispečinku). V případě nedodržení této odchylky bude v rámci vizualizačního SW vyhodnocen SW alarm.
[bookmark: _Toc274591169][bookmark: _Toc278283748][bookmark: _Toc325041366]Vizualizace 
„Novou technologii plynové kotelny bude provozovat, udržovat, atd. společnost Dalkia Česká republika, a. s. Zvyklostí DČR je provádět obsluhu zařízení dálkově z nadřazeného dispečerského pracoviště DČR.“

Požadavek objednatele/provozovatele je přenášet na stávající nadřazený dispečink aktuální technologické schéma vizualizaci s aktuálními údaji provozních stavů dle zvyklostí provozovatele a tyto údaje archivovat v paměti PC na dispečerském pracovišti provozovatele. Jde především o tyto údaje: aktuální teploty, tlaky, polohy servopohonů, signalizace automatického chodu čerpadel apod.. Rovněž požadujeme, aby bylo možné plynovou kotelnu dálkově najíždět a odstavovat (jednotlivě každý blok PK nebo hromadně) a měnit na ní vybrané parametry.
Vizualizaci plynové kotelny je nutno zadat firmě Siemens pobočka Ostrava, z důvodu dodržení stávajících záruk na chod dispečerského pracoviště.
V rámci provozní vizualizace budou zobrazovány především o tyto základní údaje:
1) teplota TV kotlová výstup				žádaná+	aktuální
2) teplota TV kotlová vratná				žádaná+	aktuální
3) teplota ÚT výstup (do jednotlivých větví)			aktuální
4) teplota TUV  výstup:            	 		žádaná+aktuální
5) teplota TUV výstup do rozvodů:				aktuální
6) teplota TUV smíšená:					aktuální
7) teplota TV na R/S (společný výstup):		žádaná+aktuální
8) poloha a změna polohy servopohonu TV (ÚT):		aktuální
9) poloha a změna polohy servopohonu TV:			aktuální
10) provozní stav čerpadel (aut/man/vyp, vyp/zap):		aktuální
11) tlak v systému ÚT:             				aktuální
12) tlak studené vody						aktuální
13) teplotu prostoru PK					aktuální
14) zobrazení takové diference čerpadel		žádaná+aktuální
15) zobrazení teplotní diference čerpadel		žádaná+aktuální
16) venkovní teplota:						aktuální
17) zobrazení MT, vody a elektřiny				aktuální
18) provozní stav kotlů (aut/man/vyp, vyp/zap)			aktuální
19) provozní hodiny kotlů				sumárně za vybrané období
[bookmark: _Toc94329885][bookmark: _Toc96415413][bookmark: _Toc97689099][bookmark: _Toc161449292][bookmark: _Toc207722078][bookmark: _Toc274591170][bookmark: _Toc278283749][bookmark: _Toc325041367][bookmark: _Toc92263602]Komunikace s nadřazeným systémem 
Komunikace bude řešena GPRS technologií v síti T-Mobile pomocí převodníku ALFA-BOX. 
Řídicí systém plynové kotelny musí být schopen plnohodnotně komunikovat se stávajícím vizualizačním systémem Visonik ALFA-ProCop od firmy Siemens pobočka Ostrava, který je instalován na dispečerském pracovišti lokality. Pro potřeby dispečinku budou aktuální provozní hodnoty archivovány na dispečerském PC. 
Ke zpracování a odesílání dat z plynové kotelny bude sloužit převodník ALFA-BOX doplněný o modul RS 232. Vyčítání dat mezi převodníkem Alfabox a regulátorem bude řešeno po sběrnici  RS 232. Četnost vyčítání z regulátoru a četnost odesílání dat na dispečink bude možné nastavit z dispečerského pracoviště. V případě poruchového a havarijního stavu na PK dojde ihned k hlášení poruchového stavu a odeslání aktuálních provozních hodnot. Výstupní nastavení četnosti odečtů bude zhotoviteli upřesněno v průběhu realizace pověřeným pracovníkem provozovatele Dalkia ČR..
Pro připojení do GPRS sítě požadujeme použití modemu ES-75. Modem bude plněním zhotovitele!
Komunikaci plynové kotelny požadujeme zadat firmě Siemens pobočka Ostrava, z důvodu dodržení stávajících záruk na chod dispečerského pracoviště.
V případě výskytu nevratné poruchy požadujeme současně s vizualizací na dispečerském pracovišti také zaslání upozorňující SMS na dispečerský GSM telefon ve tvaru: místo, popis poruchy.  
[bookmark: _Toc274591171][bookmark: _Toc278283750][bookmark: _Toc325041368]Předpokládáme, že z PC na dispečerském pracovišti bude možno provádět nastavení, monitorování a řízení provozních stavů v rozsahu standartu současných obrazovek vizualizace společnosti Alfa a Dalkia ČR.
Ostatní požadavky
Všechna teplotní a tlaková čidla včetně manostatů a termostatů, všechny teploměry a manometry budou kalibrovány a budou o tom dodány protokoly kalibrační listy.
Všechny dodané měřiče médií a energií budou kalibrovány a budou o tom dodány kalibrační listy.
Teplotní čidla pro automatickou regulaci musí být v ponorném provedení s měřícím členem Ni-1000. Použití čidel s konektorovým připojením je nepřípustné! Pro regulaci TUV požadujeme čidla s krátkou časovou konstantou (do 4 s).
Z důvodu zachování standardizace provozovatele požadujeme použít servopohony Siemens nebo jím odpovídající. Servopohony pro regulaci okruhu ÚT musí disponovat sílou zdvihu minimálně 700N (min řada SQX). Servopohony pro okruhy TUV musí být v magnetickém provedení s dobou přestavení do 2s.
Kabelové trasy musí být uloženy na lávkách z kovových materiálů (např. oceloplechový perforovaný úhelník, MARS žlaby apod.).
Silové rozvody budou provedeny kabely CYKY, sdělovací rozvody pak kabely JYTY.
Čidla pro signalizaci zaplavení plynové kotelny musí být umístěna v nejnižším bodě.
Čidla pro snímání venkovní teploty budou umístěna ve výšce min. 2,7 m nad zemí a musí být instalována na severní stěně budovy, pokud by byl tento požadavek z nějakého důvodu nerealizovatelný, bude jeho umístění konzultováno se zadavatelem.
Elektro zařízení technologie bude provedeno v krytí minimálně IP 43 + ochranné pospojování.Rozváděče nn elektro a MaR budou provedeny v krytí minimálně 43/20.
V prostoru plynové kotelny bude umístěna svorka pro hlavní pospojování dle platné ČSN.
Všechny místní provozní ukazatele teplot, tlaků budou opatřeny značením minimální a maximální limitní hodnoty
Nabízející musí vyvinout úsilí standardizovat zařízení jak dalece je to možné. Doporučuje se zajistit zařízení téhož druhu a typu a dle možností i taková zařízení, která jsou již instalována v technologiích Dalkia ČR a.s.. Pokud dodavatel použije zařízení jiné, požadujeme v nabídce řešit možnosti držení či poskytnutí záloh pro operativní a rychlé řešení havarijních situací s minimalizací výpadku v dodávce tepla.

[bookmark: _Toc278283751][bookmark: _Toc325041369]Požadavky na měření
[bookmark: _Toc278283752][bookmark: _Toc325041370] Obecné požadavky
Měření spotřeby tepla plynové kotelny bude opatřen ze strany zadavatele modemem M-BUS – viz protiplnění.
Všechny měřící komponenty MaR musí být kalibrovány a stanovená měřidla ověřena!
Měřidla  budou v provedení jednoúčelová (nepřipouští se kombinace dvou provozních veličin)  s možností provedení výměny za provozu.	
Požadované údaje  budou přenášeny na dispečerské pracoviště provozovatele viz. část elektro a MaR. Obdobným způsobem budou rovněž přenášeny údaje z impulsního vodoměru SV osazeného na vstupu do části přípravy pro TUV, vodoměru doplnění technologie a elektroměru. 
Měřič tepla je dodávkou zadavatele, zhotovitel opatří kotelnu na svůj náklad návarky a jímkami na čidla. Po dodávce měřiče zadavatelem během montáže zhotovitel zajistí na svůj náklad osazení měřiče a čidel do technologie.
Proces předání - zhotovitel si přijede vyzvednout a převzít měřič na sektoru zadavatele v dohodnutém termínu. 
Osazení měřiče tepla bude provedeno zcela v souladu s pokyny výrobce a platné legislativy. Montáž bude provádět pouze pracovníci prokazatelně proškolení a vlastnící oprávnění k montáži tohoto měřiče tepla.
Pokud v době instalace technologie nebudou k dispozici měřiče tepla, opatří zhotovitel jednotlivé kompakty mezikusy o stavební délce a připojovacích dimenzí shodných jako následně použitý měřič tepla či jinak zajistí nenarušení procesu výroby a přípravy. Měřič poté osadí následně na místě bez nároku na vícepráce
[bookmark: _Toc278283753][bookmark: _Toc325041371]Požadavky na vodoměry:
Vodoměry (požadovány cejchované) jsou požadovány s impulsním výstupem. Pro všechny dimenze musí být stejné impulsní číslo 10L/impuls. Veškeré nově dodávané vodoměry (SV pro ohřev TUV) budou ověřeny dle zákona o metrologii č.505/1990 sbírky a příslušných vyhlášek.
Obdobným způsobem budou rovněž přenášeny údaje z impulsních vodoměrů SV osazených na vstupu do modulu ohřevu TUV. 
[bookmark: _Toc278283754][bookmark: _Toc325041372] Požadavky na elektroměr
Elektroměr bude ověřen dle zákona o metrologii č.505/1990 sbírky a příslušných vyhlášek.
Obdobným způsobem budou rovněž přenášeny údaje z elektroměru.
[bookmark: _Toc185832112][bookmark: _Toc242163836][bookmark: _Toc266887154][bookmark: _Toc274591172][bookmark: _Toc278283756][bookmark: _Toc325041373]Obecné podmínky a požadavky
[bookmark: _Toc274591173][bookmark: _Toc278283757][bookmark: _Toc325041374][bookmark: _Toc181168619][bookmark: _Toc229361942]Požadavky na návrh zařízení (Garantované parametry)
Požadavky pro plynovou kotelnu:
Provoz kotelny bude plně automatizován (bezobslužné pracoviště) s kompletní a provozuschopnou technologií rozvodu tepla včetně pojistných prvků atd.
Zařízení technologie musí být navrženo tak, aby vykazovalo rezervu 10% oproti zadaným hodnotám.
Výstupní teplota TV a ÚT dle nastavené křivky s tolerancí +/-2°C při krátkodobé změně parametrů oproti žádané hodnotě. Výstupní teplota TUV z plynové kotelny 53°C s tolerancí +/- 2,5°C (kolísání teploty v odběrové špičce).
Návrhový spád ohřevu TUV 55/45°C.
Provozní bod elektronických mokroběžných čerpadel musí být směřován do horních dvou třetin charakteristiky. Elektronická čerpadla na ÚT budou nastavena na konstantní tlak a denní režim. Návrh přepínacích čerpadel na prostřední charakteristiku.
Návrh DN a kv hodnoty regulačních ventilů ÚT,TUV 10-20kPa.
Návrh čerpadel přepínacích na střední charakteristiku. 
Návrh čerpadel elektronických max. do dvou třetin provozní charakteristiky. 
Intenzita hluku způsobena provozem zařízení mimo prostory plynové kotelny v souladu s Nařízením vlády č.148/2006Sb. O ochraně zdraví před nepříznivými účinky hluku a vibrací  v platném znění.
Zhotovitel provede realizaci díla v souladu s technologickým schématu zapojení, které je součásti přílohy technické části zadávací dokumentace.
[bookmark: _Toc274591174][bookmark: _Toc278283758][bookmark: _Toc325041375]Projektová dokumentace skutečného stavu
Celková situace
Situační výkres bude provedena v měřítku 1:500 až 1:1000 a bude obsahovat:
Obecné prvky jako objekty, komunikace...
Technologický nákres skutečného stavu.

Technická zpráva
Společná technická zpráva bude obsahovat jednotlivé kapitoly Strojní, Stavební a El MaR.



Výkresová, prokazovací a dodavatelská dokumentace
Dispoziční výkres včetně detailního uspořádání
Výkres technologického schéma zapojení
Výkresovou dokumentaci elektro a MaR
Výkresovou dokumentaci stavební včetně detailního uspořádání, řezu a vedení potrubních rozvodů
Výpis použitých prvků a komponentů
Doklady vyplývající z legislativních požadavků
Uvedení základních technických a provozních parametrů PK jako výkony, provozní parametry, nastavení provozních hodnot.
Zálohu řídícího SW
Další vyplývající z rozsahu a realizace díla nutnou k prokázání splnění garantovaných parametrů, funkčnosti a kvality díla.

Zpráva požárního specialisty
Bude obsahovat standardní údaje vyžadované úřadem a umožňující rychlou orientaci v rozsahu  složitosti akce.

[bookmark: _Toc274591175][bookmark: _Toc278283759][bookmark: _Toc325041376]Veškeré zadavatelem vyspecifikované komponenty v ZD (řídící ventily, čerpadla, regulátory dif. tlaku) budou zhotovitelem díla přehodnoceny a v rámci odsouhlasení realizační projektové dokumentace projednány se zadavatelem. Za správnost návrhu odpovídá zhotovitel.

Formáty dokumentů a předání
Textová dokumentace WORD ve formátu .doc
Případná tabulková dokumentace EXCEL ve formátu .xls
Výkresová dokumentace Auto-Cad LT 2000 a 2004 ve formátu .dwg
Fotodokumentace ve formátu .jpg
Dokladová část ve formátu .pdf

Forma předání:
Dílo bude  zhotovitelem předáno zadavateli odsouhlasené a v předepsaném rozsahu a termínu ve formě:
Listinné – bude předáno 3ks kompletních paré.
Digitální – veškerá projektová a dodavatelská dokumentace skutečného stavu (včetně fotodokumentace) vypálená na CD. Soubory zasložkovány a řádně a přehledně popsány pro možnost rychlé orientace (možnost využití pro výběrové řízení na zhotovitele akce)
Dokumentace bude vyhotovena v jazyce českém a elektronická podoba bude plně aktivní.
[bookmark: _Toc274591176][bookmark: _Toc278283760][bookmark: _Toc325041377]Prohlášení o shodě
Dle zákona č.22/1997 Sb., o technických požadavcích na výrobky a o změně a doplnění některých zákonů (v platném znění).

Posouzení a kategorizace zařízení dle:
Nařízení vlády č.26/2003 Sb., kterým se stanoví technické požadavky na tlaková zařízení
Nařízení vlády č.163/2002 Sb., kterým se stanoví technické požadavky na vybrané stavební výrobky

V souladu s těmito předpisy zhotovitel provede:
Kategorizaci zařízení.
Posouzení shody v souladu s požadavky na danou kategorii a skupinu.

Pozor!
Pokud zhotovitel je zároveň výrobcem technologie, provede posouzení shody jako celku.
Pokud zhotovitel je pouze montážní firma, která technologii plynové kotelny nakupuje včetně příslušného prohlášení o shodě vztahujícího se ovšem pouze k plynové kotelně, pak je povinna provést také posouzení zbylých částí (sestav) jím vyrobených (dopojovací a ostatní práce) v souladu s výše uvedenými předpisy a následně zajistit prohlášení o shodě na celek.
Posouzení shody bude vždy adresné, tedy s uvedením příslušného výrobního čísla a adresy dané plynové kotelny. 
Prohlášení o shodě k jednotlivým komponentům v žádném případě nenahrazují požadované prohlášení dle výše uvedených předpisů. 
[bookmark: _Toc274591177][bookmark: _Toc278283761][bookmark: _Toc325041378]Tlaková zařízení
V souvislosti s rekonstrukcí či modernizací, popř. výměnou stávajícího a výstavbou nového zařízení požadujeme toto ať už se jedná o technologický celek nebo pouze jeho dílčí součást posuzovat ve smyslu ČSN 69 0012 „Tlakové nádoby stabilní“ a navazující  Vyhlášku ČÚBP č.18/79Sb dle §7.
Součástí dokladů v rámci přejímkového řízení požadujeme po zhotoviteli díla doložit Revizní zprávy o provedené výchozí revizi a Revizní zprávu o první provozní revizi před uvedením tlakového a vyhrazeného tlakového zařízení  do provozu v souladu s ČSN 69 0012 odd.IV. čl.89 až 122. Revizní zprávu předá dodavatel díla provozovateli v písemné formě a v elektronickém formátu .doc.
[bookmark: _Toc274591178][bookmark: _Toc278283762][bookmark: _Toc325041379]Standardizace zařízení a komponentů
[bookmark: _Toc274591179][bookmark: _Toc278283763][bookmark: _Toc325041380]Standardizace obecně
Po nabízejícím se požaduje vyvinutí maximálního úsilí o dodržení stávající standardizace zařízení, jak dalece je to technicky možné. Předpokládá se zajistit zařízení téhož druhu a typu, která jsou již instalována v technologiích provozovatele. Pokud zhotovitel výjimečně použije zařízení jiné, požadujeme toto odůvodnit a v nabídce předložit katalogové a jakostní doklady prokazující stejnou nebo vyšší kvalitu nabízených zařízení, komponentů a řešit držení či poskytnutí záloh pro operativní a rychlé řešení havarijních situací  s minimalizací výpadku v dodávce tepla. Objednatel si vymiňuje možnost toto řešení zamítnout a požadovat dodržení stávající standardizace.
 Řešení jednotlivých konstrukčních prvků technologie musí být provedeno v návaznosti na bezbariérový a snadný přístup k jednotlivým komponentům a možnost jejich bezproblémové demontáže a výměny. Jedná se zejména o technickou údržbu a odstraňování provozních poruch. 
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Základní charakteristika:
Čerpadla ÚT a TV – základní charakteristika:
Mokroběžná
Elektronické s integrovanou regulací otáček, možnost provozu jak na konstantní tak variabilní tlakový režim.
Možnost komunikace přes IR-rozhraní, čerpadlo opatřeno displejem (pokud se v této řadě vyrábí).
Úsporné nízko-energetické s vysokou účinností (Stratos nebo Magna).
Suchoběžná s integrovanou regulací otáček
Elektronické s integrovanou regulací otáček, možnost provozu jak na konstantní tak variabilní tlakový režim.
Možnost komunikace přes IR-rozhraní, čerpadlo opatřeno displejem (pokud se v této řadě vyrábí).
Suchoběžná bez integrované regulace otáček
Čerpadla řízená externími frekvenčními měniči.

Čerpadla TUV  cirkulační a nabíjecí – základní charakteristika:
Mokroběžná nízko-energetická třídy A (Stratos nebo Magna)
S integrovanou regulací otáček možnost provozu jak na konstantní tak variabilní tlakový režim.
Nerezová
Vybavení LC-displejem a IR rozhraním není požadováno.
Suchoběžná bez integrované regulace otáček

Čerpadla TV ohřevu TUV – základní charakteristika
Mokroběžná nízko-energetická třídy A (Stratos nebo Magna)
S integrovanou regulací otáček možnost provozu jak na konstantní tak variabilní tlakový režim.
Vybavení LC-displejem a IR rozhraním není požadováno.

Současně používaní výrobci:
WILO
GRUNDFOS
Je nutné plně respektovat pokyny výrobce na umístění a instalaci čerpadel. 
Při montáži armatur požadujeme dodržení uklidňujících délek daných nebo doporučených výrobcem z důvodu omezení možností hlukových projevů na armaturách.
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Deskové výměníky
Současné používané typy deskových výměníků pájených pro vodní aplikace a výrobci:
ALFA-LAVAL - typy CB-27, CB-52(51), CB-77(76), CB-300
SWEP - typy B-28, B-56, B-45, B-427
Možno použít deskových výměníků řady IC uvedených výrobců
Technické požadavky:
Požadováno je použití výměníků nerezových pájených mědí.
Výměníky se připouštějí pouze se čtyřmi vstupy a pouze na jednom čele.
Výstupy budou dopojeny na závitová připojení. Matice bude minimálně šestihran! Počet závitů na převlečné matici požadujeme min. 2/3 délky připojovacího závitu ohřívače. Na straně topné či horké vody se připojení připouští opatřit přírubami (compact-flange). 
Plynový kotel
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Výrobci:
· Buderus
· Junkers
· Di Dietrich
· Viessmann
· Thermona

Hořáky modulační
Bentone BG
Weishaupt
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Regulační ventily (a havarijní uzávěry) současně používané
Výrobci:
SIEMENS
LDM (s pohony SIEMENS)
Technické požadavky:

RV pro sekundární aplikace v PK (topná voda meziokruhu)
Závitové či přírubové provedení dle DN
Zdvih RV  16-20 (40)mm dle DN a výrobce
Pohon pro regulaci ÚT min. mechanický (řada SQX dle dimenze, u vyšších DN hydraulický) s dobou přenastavení max.120s, pro regulaci přípravy TUV hydraulický s dobou přednastavení max.30s

RV pro sekundární aplikace v PK (topná voda)
Závitové či přírubové provedení dle DN
Zdvih RV  16-20 (40)mm dle DN a výrobce
Pohon pro regulaci ÚT min. mechanický (řada SQX dle dimenze, u vyšších DN hydraulický) s dobou přenastavení max.120s

Směšovací ventily EBSE, Siemens
Závitové či přírubové provedení dle DN
Rozsah max. 90°, koncový spínač 
Pohon pro regulaci ESBE ARA 24/230VAC/DC 45-120s 0-10V 3bod

Obecné požadavky:
Charakteristika RV rovnoprocentní, parabolické, ekviprocentní či LDM spline.
Napájení pohonů RV 24V, řídící signál 0-10V.
Při montáži armatur požadujeme dodržení uklidňujících délek daných nebo doporučených výrobcem z důvodu omezení vzniku hlukových projevů na armaturách.
Standardně je u PK užíváno zapojení s dvoucestným ventilem a zkratem se zpětnou klapkou. V některých ojedinělých případech může být z hydraulických důvodů požadováno zapojení s trojcestným ventilem. 

Teplotní čidla a termostaty
Výstup ÚT – provedení ponorné v jímce, měřící člen Ni1000, akční doba do 30s.
Výstup TUV, TUV smíšená (CUV+SV) – provedení ponorné bez jímky, měřící člen Ni1000, akční doba do 4s.
Čidla musí být v provedení kabelovém - připojení přes šroubovanou svorku. Konektorové připojení se nepřipouští. 
Okruhy TUV budou proti přehřátí osazeny regulátorem. Současné používané regulátory jsou RAK-TR 1000B.
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Armatury pro sekundární aplikaci:
Armatury DN20-40 závit, DN50 a výše na přírubu.
Uzavírací armatury v závitovém provedení kulové kohouty, v přírubovém mezi přírubové klapky.
Seřizovací armatury jsou v současnosti požívány TA-STAD, STAF, Crane, Vir. Seřizovací armatury nutno opatřit výstupy pro napojení měřícího přístroje. Typ použitého seřizovacího členu musí být kompaktní s měřícími přístroji používanými ve spol. Dalkia ČR (typ přístroje TA-CBI, ENBRA TYP RS3000 nebo T-41). 
Při montáži armatur požadujeme dodržení uklidňujících délek daných nebo doporučených výrobcem z důvodu omezení vzniku hlukových projevů na armaturách.
Montáž veškerých armatur, zejména závitových provádět s možností následné demontáže, tj. s použitím převlečného šroubení.
Regulátory DT používány převážně in-line, požadována možnost regulačního rozsahu DT.
Osazené armatury (klapy, kohouty, filtry…) použít výhradně v DN trubního rozvodu.
Zpětné klapky budou použity plnoprůtokové (s nízkým hydraulickým odporem) s uzavíracím tělesem nerezovým.
Veškerý materiál použitý na TUV, CUV a SV musí být pro toto použití certifikován.

S ohledem na kvalitu a složení studené vody v jednotlivých městských částech (vzájemně se může výrazně lišit) určené pro přípravu TUV a provozní zkušenosti (vysoký výskyt bodové koroze u mosazných armatur a fitinek) důrazně upozorňujeme, že dodavatel je povinen seznámit se s kvalitou vody z vodárenského řadu v oblasti daného zdroje. Na základě toho pak volit materiály odolné a těmto podmínkám odpovídající jak z hlediska funkčnosti, tak optimální dlouhodobé životnosti. Toto je nutné zejména z hlediska dodržení garancí a záruk!
Za nejnižší možnou ochranu komponent v oblasti přípravy TUV se považuje pokovená niklovaná mosaz, případně vhodná nerez, atd... Běžná nepokovená mosaz, pozinkované či černé části se u komponent ohřevu TUV (strana TUV, CUV a SV) nepřipouští!

Armatury pro primární aplikaci:
Armatury v provedení příruba.
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Všechny manometry a teploměry požadujeme zkalibrované včetně kalibračních listů (nutno rozčlenit do předávací dokumentace tak, aby jejich umístění v jednotlivých složkách odpovídalo skutečnému umístění komponentů). Použití kombinovaných pracovních měřidel (M+T) se nepřipouští.
Manometry se spodním připojením (závit M-20*1,5), musí být opatřeny zkušebními trojcestnými kohouty. Při připojení manometrů na zkušební kohouty není možno použít tzv. černé připojovací matice.
Teploměry rovné TR. Délka stonku musí odpovídat hloubce jímky, max. tolerance 5mm. 
Veškeré jímky na straně TUV a jímky pro čidla měřičů tepla (s vnitřním průměrem 6mm) v provedení nerez, ostatní jímky popř. v provedení bronz nebo mosaz.
Teploměry a manometry o průměrech stupnice 100mm. 
Rozsah manometrů pro parní aplikace 0-1MPa, pro horkovodní aplikace 0-2,5MPa, pro sekundární aplikace 0-1,0MPa. Požadovaná max. odchylka do 1,6% (třída přesnosti). Tlakoměry budou voleny tak, aby se při maximálním provozním přetlaku ukazatel pohyboval v rozsahu ¾ stupnice. Manometrické sestavy se nepřipouštějí.
Rozsah teploměrů pro parní aplikace 0-280°C, pro horkovodní aplikace 0-200°C, pro sekundární aplikace 0-120°C. Požadovaná max. odchylka do 2,0% (třída přesnosti).
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Materiálové požadavky – potrubí, spoje, závěsy, uložení:
Rozvody ústředního topení a topné vody budou provedeny z ocelových trubek černých, jakosti 11353.1 spojovaných svary. 
Rozvody TUV,CUV a SV výstupy a dopojení  budou provedeny z PPR PN16. Veškeré rozvody z PPR pro TUV požadujeme uložit v pozinkovaných montážních žlabech. Pro montáž systému z PPR je nezbytné užívat pouze originálních komponentů, zejména tvarovek, jež jsou součástí výrobního sortimentu výrobce použité technologie. Montážní práce dle pokynů a pravidel výrobce, nutno klást důraz na způsob provedení dilatace trubního rozvodu jako celku. Komponenty použité pro realizaci trubních rozvodů budou v souladu s EN ISO15494-Plastové potrubní systémy pro průmyslové aplikace a EN ISO15874-Plastové potrubní systémy pro rozvod teplé a studené vody.
Veškerý materiál použitý na TUV, CUV a SV musí být pro toto použití certifikován.

S ohledem na kvalitu a složení studené vody v jednotlivých městských částech (vzájemně se může výrazně lišit) určené pro přípravu TUV a provozní zkušenosti (vysoký výskyt bodové koroze u mosazných armatur a fitinek) důrazně upozorňujeme, že dodavatel je povinen seznámit se s kvalitou vody z vodárenského řadu v oblasti daného zdroje. Na základě toho pak volit materiály odolné a těmto podmínkám odpovídající jak z hlediska funkčnosti, tak optimální dlouhodobé životnosti. Toto je nutné zejména z hlediska dodržení garancí a záruk!
Za nejnižší možnou ochranu komponent v oblasti přípravy TUV se považuje pokovená niklovaná mosaz, případně vhodná nerez, atd... Běžná nepokovená mosaz, pozinkované či černé části se u komponent ohřevu TUV (strana TUV, CUV a SV) nepřipouští!

Výjimka u přípravy TUV - zaslepení rozvodů a armatur zátkami a převlečné matice bez kontaktu s médiem se povolují v provedení mosaz bez pokovení.
Všechny nosné kovové konstrukce (kompakty) s osazenou technologií budou postaveny na gumových podložkách min. tloušťky 20mm a průměru min.80mm.
Veškeré montované automatické vzdušníky budou osazeny jako kompaktní se zpětnou klapkou.
Závěsy ocelového potrubí v PK provést po cca 2,0m pro DN25, po cca 3,0m pro DN50-80, po cca 4,0m pro DN100-150. Závěsy v PK provést z U-50 profilů na závěsech z tyčové oceli Ø10 kotvených na stropní výztuž, případně chemickými kotvami HILTI. V PK je možno v maximální míře využít závěsů stávajících, nutno však posoudit zhotovitelem stavby, zda jsou vyhovující. Závěsy ocelového a plastového potrubí v PK provést po cca 1,0m z objímek vyložených pryží. Upřednostňujeme použití úchytného systému fa KOŃAŘÍK, LEIFELD, popř. MÜPRO, přímá souvislost s hlučností provozované stanice.
Veškeré šrouby a matice budou s povrchovou úpravou pokovením.
Těsnění závitových spojů se připouští pouze na teflonovou nit popř. konopí. Do dimenze DN20 se připouští použití teflonové pásky. Lepené spoje se nepřipouští.
Kvalita a způsob provedení svarů dle ČSN ISO 6250 Kvalita vad svarových spojů. Svařování bude prováděno dle ČSN EN 287-1, odborná způsobilost dle ČSN EN 288 1-8, kvalita a jakost svářečských prací dle ČSN EN 729 1-4. V oblasti aplikace plastových trubních rozvodů z mat. PB, PP-R budou svářečské práce provádět výhradně pracovníci s kvalifikačním oprávněním dle TPG 92705.  Veškeré svářecí práce budou zhotovitelem díla projednány s bezpečnostními a požárními techniky majitelů popř. správců jednotlivých nemovitostí. Výsledek bude písemně doložen v souladu s vyhl. č.87/2000Sb., která stanoví podmínky požární bezpečnosti při svařování. Jedná-li se o práce prováděné v prostorách jež budou posuzovány jako svařování se zvýšeným nebezpečím, bude postupováno dle ČSN 05 0601. Oprávnění ke svařování daného typu materiálu, jež bude aplikován v rámci předmětného díla, předloží zhotovitel na vyžádaní zadavateli.
Popis potrubí dle protékajícího média (štítky a barevné značení potrubí) bude provedeno dle platných ČSN v úzké spolupráci s pracovníky Dalkia ČR, a.s.. Na štítcích bude vyznačen název protékajícího média, parametry (teplota, tlak,...), směr proudění. 
V místech prostupů stěnou nebo tam, kde může docházet  k rázům v potrubí s následným přenosem do okolních konstrukcí nebo do navazujících napojovaných potrubí a technologií budou použity dilatační kompenzátory (pro vodu pryžové, pro páru ocelové).

Izolace a nátěry
Nově instalované zařízení bude v celém rozsahu opatřeno izolací dle příslušných ČSN, vyhlášek a požadavků zadavatele. U nových trubních rozvodů a rozvodů stávajících přímo dotčených rekonstrukcí budou opatřeny izolačními pouzdry z minerální vlny s povrchovou úpravou Al-folií  Jedná se zejména o trubní rozvody, armatury (snímatelná izolace), deskové výměníky (snímatelná izolace).  

Požadavky na izolace
Zařízení bude opatřeno izolací v souladu s vyhláškou č.193/2007.
Součinitel tepelné vodivosti  0,045W/mK
Místa vyžadující přístup pro provoz a údržbu budou opatřena snímatelnými, tvarově přizpůsobenými izolačními pouzdry (pokud výrobce nabízí dodání originálních pouzder na míru, doporučujeme použít) – konkrétně tyto komponenty:
čerpadla
armatury DN50 a více (jedná se zejména o filtry, řídící armatury, zpětné klapky), kulové kohouty je možné izolovat jako součást trubních rozvodů (snímatelná izolace – IKA 220)
Ostatní části kompaktu i dopojení izolovat minerální plstí ( např. Pipo/ALS) s povrchovou úpravou Al fólií.
Podpěry a závěsy mají být opatřeny izolačními vložkami 

Izolace TV, ÚT, HV
	DN potrubí
     (mm)
	 Teplota média
        (°C)
	    Tloušťka izolace
            (mm)
	Příklad 
Izolační mat.

	25 - 40
	85°
	25
	Rockowool Pipo/ALS

	50
	85°
	30
	Rockowool Pipo/ALS

	65
	85°
	40
	Rockowool Pipo/ALS

	80 - 100
	85°
	50
	Rockowool Pipo/ALS

	125
	85°
	60
	Rockowool Pipo/ALS

	150
	85°
	80
	Rockowool Pipo/ALS

	200
	85°
	100
	Rockowool Pipo/ALS



Izolace TUV, CUV
	DN potrubí
     (mm)
	 Teplota média
        (°C)
	    Tloušťka izolace
            (mm)
	Příklad 
Izolační mat.

	20x2,8
	55°
	9
	Mirelon

	25x3,5
	55°
	9
	Mirelon

	32x4,5
	55°
	20
	Mirelon

	40x5,6
	55°
	20
	Mirelon

	50x6,9
	55°
	25
	Mirelon

	63x8,7
	55°
	25
	Mirelon

	75x10,4
	55°
	30
	Rockowool Pipo/ALS

	90x12,5
	55°
	30
	Rockowool Pipo/ALS



U rozvodů TUV,CUV lze alternativně použít mat. Rockwool Pipo/ALS
Izolace rozvodů studené vody požadujeme opatřit izolací v tloušťce 6mm v mat. Mirelon. 

Nátěry veškerých ocelových částí 2*základní barvou+vrchní krycí.
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Individuální zkoušky provádí zhotovitel jako součást montáže.
Individuálními zkouškami se rozumí přezkoušení mechanické funkce jednotlivých zařízení.
Po ukončení individuálních zkoušek v rámci celého díla vypracuje zhotovitel protokol o jejich ukončení, ve kterém zhodnotí průběh zkoušek a způsobilost zařízení k zahájení přípravy ke komplexnímu vyzkoušení.
[bookmark: _Toc274591190][bookmark: _Toc278283774][bookmark: _Toc325041390]Topná zkouška TZ-1 
Topná zkouška TZ-1 následuje po řádném provedení Individuálních zkoušek. Topná zkouška je prováděna v souladu s ČSN 060310 s tímto postupem.
Proplach
Zkouška těsnosti
Tlaková zkouška
Základní funkční zkoušky
Najetí a vyladění (optimalizace)
Provozní zkoušky a doladění optimalizace (včetně dilatační)

Základní funkční zkoušky provede firma bezprostředně před najetím za účelem prokázání připravenosti díla k najetí:
Dostatečný statický tlak
Dostatečný diferenční tlak
Systém zavodněný a odvzdušněný
Všechny napájené komponenty zapojeny a pod napětím
Regulace oživena

Základní provozní zkoušky, které provede dodavatel po najetí do provozu prokázání garantovaných parametrů.
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	Výstupní a vratná teplota, teplotní spád ohřevu

	
	Dispoziční tlak

	
	Tlaková ztráta zařízení

	
	Přesnost a vyladění regulace, kolísání výstupní teploty, zdvih RV

	Společné
	Funkčnost měření, teploty, průtok, přenos

	
	Dispoziční tlak TV

	
	Výstupní a vratná teplota TV, teplotní spád ohřevu

	
	Hladina hlučnosti a vibrace

	
	Funkčnost přenosu a vizualizace na dispečinku včetně zpětných příkazů



Provozní zkoušky se provádějí po najetí a vyladění (optimalizace) provozu zařízení. Optimální vyladění garantuje zhotovitel.
Délka zkoušky je 72hodin. Během této doby se monitoruje celková funkčnost zařízení přípravy TUV a sledují požadované garantované parametry formou snímání hodnot z regulátoru (krátkodobé vzorkování po 2sec.) u regulačních a řídících parametrů a sledováním u ostatních. Kontrola funkčnosti měření tepla. U zařízení ÚT se provede pouze rámcová kontrola funkčnosti (TZ-1 většinou probíhá mimo topné období či na jeho počátku).
Garance nízké hlučnosti, řešení problémů se stížnostmi na hlučnost, v případě nutnosti realizace zásahů a opatření s cílem splnění hygienických požadavků na hladinu hluku v přilehlých obytných prostorech nepřevyšující 25dB dle platné legislativy a autorizovaného měření, toto vše bezplatně v rámci záruk. 
Pokud byla TZ-1 a následná přejímka uskutečněna mimo topnou sezónu, nebylo možno provést optimalizaci provozu ÚT. První najetí ÚT včetně vyladění a optimalizace provozu při zahájení topné sezóny tedy provede opět zhotovitel (tj. i v případě, že již proběhla přejímka). 
Zhotovitel díla předá protokol o optimalizaci a ladění jednotlivých stanic, ve kterém budou uvedeny nastavené parametry jednotlivých akčních členů, zejména nastavení oběhových čerpadel, regulátoru atd. Toto bude součástí protokolu TZ-I. O průběhu topné zkoušky se vede podrobný záznam s grafickým monitoringem sledovaných hodnot – podkladem vzorkování hodnot (u TUV interval vzorkování 2s, průběh min 2hod ve večerní špičce) snímané na dispečerském pracovišti (tedy nutný již hotový přenos).
Za úspěšné provedení Topné zkoušky se považuje splnění všech garantovaných hodnot. Při nesplnění některé z hodnot je nutno Topnou zkoušku opakovat. Za úspěšnost topné zkoušky (splnění všech požadovaných garantovaných parametrů) zhotovitel.
[bookmark: _Toc274591191][bookmark: _Toc278283775][bookmark: _Toc325041391]Topná zkouška TZ-2
Topná zkouška II. se provádí dle klimatických podmínek až při výraznějším poklesu venkovních teplot pod bod mrazu (min.-10°C pokud se účastníci nedohodnou jinak). Délka zkoušky je 72hodin. Během této doby se monitoruje celková funkčnost zařízení ÚT a sledují požadované garantované parametry formou snímání hodnot z regulátoru u regulačních a řídících parametrů a sledováním u ostatních.
Pokud se zařízení předává mimo topné období, provede se topná zkouška po písemné dohodě mezi investorem, zhotovitelem a provozovatelem v následném top. období.
Topná zkouška se provádí za účasti zástupce investora, uživatele, dodavatele a projektanta tech. zařízení. Výsledky zkoušky vyhodnotí zodpovědný projektant a dodavatel následně vystaví zápis, jež předá investorovi.
[bookmark: _Toc274591192][bookmark: _Toc278283776][bookmark: _Toc325041392]Obecně k oběma topným zkouškám
Garančními zkouškami (zejména formou topné zkoušky) prokazuje zhotovitel řádné provedení díla, tj. kvalitu a schopnost dodávky na sjednané parametry, odpovídající podmínkám provozu. V rámci přejímacího řízení bude ze strany zhotovitele provedeno hydraulické seřízení rozvodu TV tj. přednastavení výtlaku čerpadla v závislosti na potřebném dispozičním tlaku pro koncový objekt. Rovněž bude provedeno nastavení seřizovacích armatur na zpátečkách topné vody. O provedení hydraulického seřízení rozvodu bude zhotovitelem vystaven protokol. 
Ucelené úseky potrubí se tlakují na zkušební přetlak 1,6 MPa provozním médiem. Jestliže není k dispozici provozní médium, pak studenou vodou na 2,0 MPa.
Dílčí tlakové zkoušky se provádějí po spojení médiové trubky v celém úseku. Spoje na médiové trubce jsou přístupné. Konce zkoušeného úseku se utěsní, úsek se naplní vodou a odvzdušní. V průběhu tlakové zkoušky se kontroluje stabilita tlaku vody v úseku. Po provedení tlakové zkoušky se může provést dodatečná izolace spojů. Proplach potrubí se neuvažuje.
O výsledku tlakové zkoušky bude zhotovitelem vydáno potvrzení o úspěšném splnění tlakové zkoušky.
Zhotovitel vede ve spolupráci s Objednatelem/provozovatelem podrobné technické záznamy o průběhu a výsledcích předepsaných zkoušek, zejména u zkoušek provozních. Spolupráce spočívá zejména v pořizování záznamu o vybraných provozních stavech, pokud jsou tyto přenášeny na dispečink. Tyto záznamy musí obsahovat všechna data potřebná ke zhodnocení komplexního vyzkoušení v souladu s příslušnou ČSN.
Součástí topné zkoušky  je i odvzdušnění topné soustavy. V případě zjištěných závad této soustavy (chybné spády potrubí, radiátorů nebo jiné vady) bude záznam o těchto vadách součástí protokolu o průběhu topné zkoušky. Zhotovitel nemusí brát zřetel na zavzdušnění topné soustavy v případě, že prokazatelně učinil veškerá opatření, aby k tomuto nedošlo (např. provedl oddělení o soustavy od zhotovovaného díla před zahájením prací a prokazatelně provedl řádné odvzdušnění díla před připojením na topnou soustavu – toto misí být zachyceno písemně.
V případě, že zdroj tepla zásobuje více objektů, doporučuje se po napojení posledního z nich provést konečnou zkoušku v rozsahu topné zkoušky celé soustavy.

V době zkušebního provozu (do doby předání díla ukončení přejímky) objednateli/provozovateli bude zhotovitel provozovat pohotovostní službu k bezodkladnému odstranění případných vad strojních, elektro a MaR. Zhotovitel předá objednateli jmenný seznam s tel. spojením na své hotovostní pracovníky, případně spojení na kontaktní osobu, která opravy zajistí.
[bookmark: _Toc274591193][bookmark: _Toc278283777][bookmark: _Toc325041393]Požadavky na uvádění díla do provozu
Zhotovitel vyhotoví protokol, který bude obsahovat tyto údaje:
adresa objektu plynové kotelny, místa umístění MT, technologie 
výr.číslo elektroniky
výr.číslo měřičů
počáteční stav
konečný stav původního měřiče
Toto provede do jednoho týdne po uvedení PK do provozu, nejpozději však do 25 dne příslušného měsíce.
Stejný požadavek platí i pro podružné vodoměry NTP, VTP v PK. Ke stejnému dni je nutné opsat rovněž stav fakturačního vodoměru KVaKu pro dům, ve kterém je plynová kotelna umístěna. 
Protokoly s těmito údaji budou předávány investičnímu technikovi, který je postoupí energetikovi příslušné lokality popř. zástupci lokality. Protokoly budou odevzdány v papírové a elektronické podobě.
[bookmark: _Toc274591194][bookmark: _Toc278283778][bookmark: _Toc325041394]Záruka za jakost díla
Zhotovitel poskytuje objednateli záruku za kvalitu dodávky předmětu díla jako celku (tj. použitý materiál a dílenská provedení), za konstrukci dodaných strojů a zařízení, za správnost a dodržení garantovaných hodnot, celkovou funkčnost a bezpečnost.
Záruční doba pro všechny vady technologické části díla začíná dnem podepsání „Protokolu o předání a převzetí celého díla“ a trvá pro celé dílo šedesát (60) měsíců.
[bookmark: _Toc274591195][bookmark: _Toc278283779][bookmark: _Toc325041395]Související legislativní požadavky
Péče o bezpečnost práce a technických zařízení
Zákon 309/2006 Sb. o zajištění dalších podmínek bezpečnosti a ochrany zdraví při práci
Nařízení vlády 591/2006 Sb. o bližších požadavcích na bezpečnost a ochranu zdraví při práci na staveništích.  
Zhotovitelem stavby musí být při stavebních a montážních pracích respektována všechna ustanovení výše uvedených předpisů v platném znění a ostatních souvisejících předpisů z oblasti BOZP.
Pro zhotovitele jsou všechny platné ČSN a OEG závazné a jsou k nahlédnutí u provozovatele. Všechna zařízení musí být dodána ve vysoké kvalitě provedení, jež budou doloženy certifikáty. Pokud jde o návrh a konstrukci z hlediska technologie a funkce, zhotovitele a jeho subdodavatelé musí uplatnit svoje nejlepší znalosti, inženýrskou praxi a zkušenost. Pokud nabízející dává přednost odlišnému technickému řešení vůči dokumentaci, zadavatel takové řešení přijme za předpokladu, že tím nebudou ovlivněny záruky díla. Co se týče vlastní konstrukce, pevnostního výpočtu a s ním spojeného výběru materiálu, bezpečnosti, výroby, zkoušení, vybavení a zvláštních požadavků, musí být použity české normy a další platné předpisy. Zhotovitele je povinen zajistit soulad s českými normami nebo nutné výjimky udělené českými orgány. Doporučuje se nabízejícímu, aby v tomto směru využil služby českých firem zabývajících se uvedenou problematikou. 
V případech, kde neexistují vhodné české normy, zhotovitele použije mezinárodně uznávané normy, např. DIN, ASME apod.
Pro realizaci díla musí zhotovitel použít komponenty takových vlastností, které zaručí funkčnost sestaveného celku po dobu životnosti díla při běžné údržbě prováděné v souladu s technickými požadavky použitých prvků tj.mechanická pevnost a stabilita, požární bezpečnost, hygienické požadavky, ochrana zdraví a životního prostředí, bezpečnost při užívání, ochrana proti hluku a úspora energií. Při ověřování vlastností výrobků je třeba postupovat ve smyslu příslušných předpisů (§ 47 stavebního zákona).

Zákon č.22/1997 O technických požadavcích na výrobky.
Nařízení vlády č.163/2002 Kterým se stanoví technické požadavky na vybrané stavební výrobky.
Všechny výrobky použité zhotovitelem stavby při realizaci  musí splňovat požadavky zákona č.22/1997 v platném znění týkající se obecné bezpečnosti výrobků. Materiály, které jsou stanovenými výrobky ve smyslu n.v.č.163/2002 musí mít zhotovitelem stavby doloženy doklady o tom, že bylo k těmto výrobkům vydáno prohlášení o shodě výrobcem či dovozcem.
Obecně platí, že za výběr materiálu zodpovídá zhotovitele, avšak kvalita materiálu pro tlakové nádoby, trubky atd. musí také splňovat požadavky příslušných norem, popřípadě  oborových norem. V nabídce musí nabízející specifikovat kvalitu materiálu a normy pro každé zařízení, trubkový systém atd. a je-li to nutné, zdůvodní jeho výběr. Nabízející je žádán, aby přiložil tabulku jakosti materiálů s uvedením jeho složení, hlavních vlastností, popřípadě jeho český ekvivalent. 
U plastových potrubí nutno respektovat požadavky a doporučení výrobce systému zejména dodržet problematiku uložení, kotvení, dilatace a komplexní provedení díla v souladu se závaznými a souvisejícími normami. 
U ocelových konstrukcí v nepřístupných místech a v místech, kde hrozí při manipulaci pád, požadujeme zhotovení obslužných plošin a jejich výpočet nosnosti. Pomocné ocelové konstrukce jako obslužné plošiny, žebříky, podpěrné stojany atd. musí být po ukončení prací uvedeny do původního stavu jaký byl před jejich započetím.
Stávající a nové ocelové konstrukce, které budou použity pro novou technologii budou opatřeny nátěrovým systémem. Od všech nových nosných ocelových konstrukcí bude přiložen statický výpočet. Plošiny budou označeny tabulkami s nosností ocelové konstrukce. Ocelové žebříky podle ČSN 74 3282.

Péče o životní prostředí a nakládání s odpady
Při realizaci stavby budou dodržovány všechny požadavky dané zákonem č.185/2001               O odpadech a příslušnou prováděcí vyhláškou č.381/2001, kterou se stanoví Katalog odpadů, Seznam nebezpečných odpadů, …
Realizace odběru odpadů, jejich odvoz a likvidace bude smluvně zajištěna zhotovitelem stavby.

Na základě likvidace odpadů požadujeme předložení:
souhlas s nakládání s odpady vydaný územně příslušným MěÚ
souhlas k provozování zařízení k využití, nebo odstranění určeného druhu odpadu (pokud takové zařízení provozují)
informace o nakládce odpadu, včetně dokladu o způsobu jeho využití nebo odstranění 
Během provozu žádné odpady vznikat nebudou. Stavba nebude mít během své realizace ani za provozu žádný negativní vliv na životní prostředí.

Zákon č.258/2000 O ochraně veřejného zdraví.
Nařízení vlády č.148/2006 O ochraně zdraví před nepříznivými účinky hluku a vibrací.
Při návrhu zařízení plynové kotelny bylo použito moderní technologické zařízení (týká se hlavně čerpadel), které by za běžného provozu dle údajů výrobců mělo splňovat požadavky na nejvyšší přípustné hodnoty hladiny hluku ve stavbách pro bydlení a ve stavbách občanského vybavení dle n.v.č. 148/2006  s vlivem příslušných korekcí. Ve snaze o snížení hlučnosti byl pracovní bod čerpadel navrhován v dolní části charakteristiky. Případnou zvýšenou hlučnost bude investor řešit v součinnosti s dodavatelem technologie.
[bookmark: _Toc194455626][bookmark: _Toc198361087][bookmark: _Toc229361948][bookmark: _Toc274591196][bookmark: _Toc278283780][bookmark: _Toc325041396]Přejímka díla
[bookmark: _Toc274591197][bookmark: _Toc278283781][bookmark: _Toc325041397]Podmínky pro zahájení přejímky:
Přepojení,  provedení požadovaných úprav  a uvedení do provozu.
Realizovaný přenos na dispečink včetně vizualizace.
Zdárné provedení topných zkoušek TZ-1 zakončeno protokolem.
Provedení veškerých revizí elektro.
Dokončení veškerých prací a zásahů ve veřejných prostorech dotčených objektů, provedení finálního úklidu – toto nutno stvrdit podpisem majitele objektu.
Dokumentace a doklady k přejímce.
[bookmark: _Toc274591198][bookmark: _Toc278283782][bookmark: _Toc325041398]Průběh přejímky:
Doba trvání cca 2 dny.
V době přejímky provozní pracovníci zkoumají kvalitu a úplnost přejímaného díla.
Po dobu přejímky dílo nadále provozuje zhotovitel.
Pokud z nějakých důvodů usoudí zadavatel v průběhu přejímky, že dílo ještě není ve stavu vhodném k přejímce, je oprávněn přejímku přerušit.
Přejímka zakončena podepsáním protokolu o předání a převzetí díla. Přílohou seznam závad nebránících bezpečnému provozu s uvedením termínu odstranění. Současně bude doložen souhlas majitele objektu, že nemá k ukončení díla další připomínky.
Pokud se zadavatel rozhodne pro převzetí díla i s určitými závadami (například nedodělky), po ukončení přejímky určitou vymezenou část zpětně předá zhotoviteli k odstranění závad. Do odstranění těchto závad zodpovídá (a provozuje) tuto část díla opět zhotovitel.
[bookmark: _Toc274591199][bookmark: _Toc278283783][bookmark: _Toc325041399]Dokumentace k přejímce (nutno předložit, podmínka zahájení):
Dokumentace skutečného stavu (PD reálného konečného stavu díla).
Fotodokumentace konečného stavu díla. 
Protokoly úspěšných provozních zkoušek.
Protokol o hydraulickém nastavení sítě.
Kladné vyjádření majitelů objektů ke kvalitě dodávky. 
Výchozí revizní zprávy.
Prohlášení o shodě.
Technická dokumentace plynové kotelny.
Dokumentace pro včasné a řádné provádění údržby.
Specifikace řešení běžných oprav a poruch.
Provozní předpisy s ohledem na bezpečnost práce a havarijní postupy včetně veškerých dokumentů a schémat, která budou po dokončení umístěna a vyvěšena v místě plynové kotelny a ostatních zařízení.
Vážní lístky tříděného kovového odpadu.
Doklady o likvidaci ostatního odpadu.
Elektronickou podobu dokumentace na CD

[bookmark: _Toc229361956][bookmark: _Toc278283784][bookmark: _Toc325041400]Přílohy
1. Technologické schéma zapojení stávající PK
2. Fotodokumentace stávající technologie plynové kotelny
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